PAK

KUMUS

VASTAVUSTINGIMUSED
Viitenumber: 277842

Hankija: Riigi Kaitseinvesteeringute Keskus (70009764)
Hange: Soodla harjutusvdja nahkhiirte seire
Pakkumus: 487218

Ettevotja: OU Elustik (12616077), roll: peapakkuja

OSA 1: KATEGOORIA 1 - KESKKOND

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI

Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Ettevotjalt oodatavad vastused:
1. Kastegemist on Uihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")
Vastus: Ei

2. Kui tegemist on Uhispakkumusega, siis lisage pakkumuse "Lisadokumentide" lehele
Uhispakkujate volikiri. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

Vastus. Ei

PAKKUMUSE ESITAMINE

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

K@ik téiendavad dokumendid pakkumuses, mida hankija riigihanke alusdokumentides ei ole
ndudnud, on informatiivsed lisamaterjalid, mida hankijaei ole

Ettevdtjalt oodatavad vastused:

1. Kas ettevotja saab kinnitada k8igi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste Ulevdtmist
jakinnitab, et on vdimeline tegema t66 alusdokumentides toodud nduete jargi ning omab teenuse
osutamiseks Gigusaktides ja tehnilises kirjelduses ndutud padevus ja kaasab lepingu téitmisse
teenuse osutamiseks vajaliku padevusega eksperte ning hankija ndudmisel esitab enne
hankelepingu sdlmimist seda tdendavad selgitused ja/vdi dokumendid? (Raadionupp valikutega
"Jah/Ei")

Vastus: Jah

ARISALADUS

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
méa&ramist &risaladuseks.

Teabe arisaladuseks méddramisel |éhtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse 8 5 |Gikes 2 sétestatust. Pakkuja ei voi &risaladusena mérkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS § 46%).

Pakkuja peab arvestama asjaoluga, et kui tajatab pakkumuses arisaladust kajastava teabe
markimata, jadb kogu pakkumuses olev teave avalikuks teabeks.



Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mdédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus ei sisalda drisaladust. Pakkuja peab arvestama asjaoluga, et kui ta jatab
pakkumuses &risaladust kajastava teabe markimata, jddb kogu pakkumuses olev teave avalikuks
teabeks. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))

Vastus: Arisaladus puudub.

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD, TARNIJAD JA TUGINETAVAD

ISIKUD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid, tarnijaid ega tugine kvalifitseerimistingimuste téitmisel selliste ettevitjate
néitajatele, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, Vene Foderatsiooni resident voi Vene Foderatsioonis asutatud
ettevdtja, shfllsilisest isikust ettevdtja, juriidilineisik, asutus v6i muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v6i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija likkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 1g 1 alusdl
tuhine.

Méérust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Ettevotjalt oodatavad vastused:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid, tarnijaid ega tugine kvalifitseerimistingimuste téitmisel selliste ettevitjate
néitajatele, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, Vene Foderatsiooni resident voi Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllisilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt vdi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindaja vOi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

Vastus: Jah

OSALEMISE PIIRAMINE ETTEVOTJA ELU- VOI ASUKOHA POHISELT

Riigihankes saavad osaleda ainult ettevdtjad, kelle elu- voi asukoht on Eestis, mBnes muus
Euroopa Liidu liikmesriigis, muus Euroopa Majanduspiirkonna lepinguriigis v6i Maailma
Kaubandusorganisatsiooni riigihankel epinguga thinenud riigis.

RHS § 7 |g 3 sétestab, et hankija vOib piirata pakkujate ja taotlgjate ringi, lubades riigihankes
osaleda ainult RHS § 3 punktis 2 nimetatud riikidest périt ettevotjatel vOi andes nendest riikidest
périt ettevotjate esitatud pakkumustele eeliseid teistest riikidest périt ettevltjate esitatud
pakkumuste ees.

Ettevotjalt oodatavad vastused:
1. Ettevdtjakinnitab, et tema elu- vdi asukoht on Eesti, mdni muu Euroopa Liidu liikmesriik, muu
Euroopa  Maganduspiirkonna  lepinguriik  vdéi  Maailma  Kaubandusorganisatsiooni
riigihankel epinguga Uhinenud riik? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei*)

Vastus: Jah

HUVIDE KONFLIKTI PUUDUMINE

Huvide konflikti véaltimiseks ja sdltumatu hinnangu saamiseks ei vOi seotud hankes pakkumust
esitada pakkuja, kes on hankijaltellija v8i teenuse aluseks oleva objektiga seotud isik voi
lepingupartner, olla seotud ega omada huvi seotud hanke objekti/tulemuse alusel korraldatava
riigihankes osaleda sooviva véi osaleva pakkujaga.



Ettevotjalt oodatavad vastused:
1. Kas pakkuja kinnitab, et tal puudub huvide konflikt? (Suur sisestusala (max pikkus 4000
tahemarki))

Vastus: Kinnitan, et huvidekonflikt puudub.
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